KAPITOLA CTVRTA

Mnoho lidi zemfte, aniz rozehraji sviij part.
—Oliver Wendell Holmes

ROCKEROVI SE ZDALO, ZE SEDI V SUTERENU JAKE-
hosi podivného domu. Nahofe nad nim probihala hlasita
party, on se ale nemohl pridat, protoze hlidal dvouletou
hol¢icku s kulatym, baculatym obli¢ejem a lesklyma ¢ernyma
o¢ima. O koho se jedna, si vybavit nedokazal. Jeho dcera Jenny
to rozhodné nebyla. Mél v$ak pocit, ze jsou néjakym zptisobem
pribuzni.
Mozna neter?
Divenka oble¢ena do modrych $atic¢ek se vzorem pobihala sem
a tam a rozpustile se smala - provokovala ho, aby ji honil. Pustil se
tedy za ni a dévcatko, ukryvajici se pod nabytkem a vyhybajici se
jeho sevreni, zacalo pistét.
Ve chvili, kdy se zastavil, aby popadl dech, se za zavienymi

dvermi ozval ¢isi hlas. ,,Tome, uz mtize$ prijit nahoru na tu party.”
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Obratil se k divence a najednou uz nebyl v suterénu, ale v po-
temnélé mistnosti s klenutym stropem. Na matraci vedle néj chrapal
Davis. Posadil se a pohlédl na trojihelnik odrazeného svétla, dopada-
jiciho na podlahu s cervenymi dlazdicemi. Kdesi v dalce zastékal pes.

Kde to jsem?

Pomalu se rozpomnél na veceri, jehnéci i na Sabriho fe¢ o neza-
vislém, spojeném Kurdistanu a pfimé demokracii v athénském stylu,
kterou by zavedli na zakladé dobrovolné ucasti. Pomyslel si, Ze je
to hezky napad. Napady ale fungovaly jen tehdy, kdy se pfeménily
v konkrétni ¢iny, a jejich uskute¢néni zahrnovalo v ptipadé sjedno-
ceného Kurdistdnu ohromné mnozstvi nejriiznéjsich proménnych
a eventualit. Viibec prvni véci, kterou museli ud¢lat, bylo zajistit hra-
nice zemé a postarat se o bezpe¢nost svych obc¢and.

Z dalky zaslechl kvileni, podobné divé¢imu placi. Rychle
se k nému pridavala dalsi, az se spojila do jediného strasidelného
sboru. Kdyz zvuk nabral na hlasitosti a zacal se blizit, svaly v Cro-
ckerové téle se napjaly.

Potom mu doslo, co vlastné slysi, a vykrikl: ,,Vzbudte se! Vzbudte
se! Utoé¢i na nds!“

O zlomek vtetfiny pozdéji otfasl zdmi vybuch, ktery malou mist-
nost naplnil prachem a dymem. Nejprve hmatl po zbrani, pak po bo-
jové vesté. Jeho télo se pohybovalo automaticky: probudil své muze,
natdhl si boty a kalhoty, z batohu vytahl nékolik rezervnich zasob-
nikd, které si nastrkal do kapes, a na hlavu si nasadil no¢ni vidéni.
Zaroven také se zbystfenym vnimanim zachycoval okolni zvuky
i smér, z néhoz prichazely.

Zatim nezaslechl nic jiného nez rakety - Zadnou palbu vedenou
z automatickych zbrani. Znamenalo to, Ze neptitele od nich stale

déli jista vzdalenost.
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Zbytek pochopil intuitivné: D4i$ je vystopoval az sem a jeho
ozbrojenci si ted prisli pro svou pomstu.

Museli varovat TOC v Irbilu a bylo také tfeba zorganizovat
obranu. Jeho tym sestaval ze dvou aut vyzbrojenych kulomety a péti
muzl. Branit méstecko se ¢tyfmi az péti sty obyvatel sami zvlad-
nout nemohli.

Do mistnosti vtrhl Dil$ad, v zdchvatu kasle zptsobeného kou-
fem, obleceny v triku a ¢ernych kalhotach od pyzama. O¢i mél za-
rudlé; bryle s draténou obrouckou posazené naktivo.

»Starosta...“ zalapal po dechu. ,Starosta Sabri vas potrebuje!“
Podle v§eho mu hrozila hyperventilace.

»Zhluboka se nadechni. Uz jdu.”

,Uto¢i na nas!

Crocker ho popadl za ramena. ,,Uklidni se, Dil§ade. To zvlad-
neme. Mate tu pridélenej oddil peSmergti nebo néjakou policejni
jednotku?“

»Jen... jen meéstskou... domobranu.”

,»Kolik jich je?*

»Tticet... muzl a chlapcti... se zbranémi.”

»Kde ted jsou, Dilsade?“

Zdalo se, ze otazka ho zmatla, a pokusil se Crockerovi vytrhnout.
Nedaleko dopadla dalsi raketa, ktera vybuchla.

»Poslouchej mé, Dilsade. Poslouchej... Kde je ta domobrana?
Maji néjaky velitelstvi?“

»Nel“

»Nebo néjaky misto, kde se schazeji?“

»Maji prikaz shromazdit se na namésti. Neni daleko. Ukazu vam,
kde to je.

»Dobre. Tak jdeme!“
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Davis, Rip a CT porad sbirali svou vystroj. Akil stal u dveri,
ozbrojeny a pripraveny vyrazit. Odkudsi, blize nez prve, se ozvala
dalsi série kvilivych zvuki.

,Bacha!“ zarval Akil.

Vrhli se na zem a zakryli si hlavy - s vyjimkou Dilsada, ktery
vypadal jako hypnotizovany. Crocker po ném hmatl a stahl ho dolt
na podlahu, zatimco raketa narazila do stfechy a explodovala. Shora
se na né snesl hotovy dést omitky a tlomki hlinénych stfesnich tasek.

»Pohyb! Pohyb! Pohyb!“

Pohanény prilivem adrenalinu Crocker vyskocil a tahl Dilsada
za sebou. Venku protinaly chladny no¢ni vzduch vyktiky a volani
o pomoc. Jeho spolubojovnici z tymu se shromazdili kolem néj.

Chytil Dilsada za ramena a fekl: ,,Ukaz nam cestu!“ Potom s nim
zatrasl. ,Dil§ade, odved nas na to ndmésti.

»Ano. Ano! Tamhle.“

Klusali ve formaci, zbrané pripravené k palbé. Nékteri v prilbach;
vsichni obleceni do balistickych vest Dragon Skin. Vedle sebe mél
AKkila s divoce planoucima tmavyma oc¢ima.

,Prichdzi to vod severovychodu,“ hlasil Akil. ,,Rek bych, ze asi
tak sto padesat metra. Vylezu nahoru na néjakou stfechu, abych mél
lepsi vyhled.“

Crocker si v celém méstecku nevsiml budovy, kterd by méla vice
nez dvé podlazi. ,Fajn. Funguje ti spojeni?“

»Funguje.”

,Budeme na namésti.”

»Rozumim.*

»Davisi, zavolej na TOC v Irbilu,” pokracoval Crocker a presvéd-
¢il se, Ze ma ve své HK416 nabity plny zasobnik. ,,Vi§, co jim mas

povédét. Pak zkus nékde sehnat Rastana.”
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Davisovu blondatou hlavu pokryval prach a rozdrcena omitka.
,Provedu.”

Crocker zkontroloval hodinky. Bylo par minut po ¢tvrté hodiné
rano.

Vbéhli na namésti, obklopené star§imi budovami s balkény
a portiky. Uprostfed stala mala kasna, kolem niz se shromazdila
zhruba desitka mladikt s puskami. Prichody a ulickami ptichazeli
dalsi lidé. Starosta Sabri na né v mistnim dialektu poktikoval me-
gafonem a muz vedle néj posléze zapnul elektrickou svitilnu, ktera
po zemi a okolnich zdech vrhala zvlastni stiny.

Crocker se obratil k Dil$adovi. ,,Ne, ne! Rekni mu, at to vypne.”

»Coze?"

Ukazal na svitilnu. ,,Pfece svétlo! To zatraceny svétlo! Vypnout!
Nepratelim to dava cil!®

Dil$ad na starostu hystericky zajecel. Sabri rozhodil rukama a za-
vrcel cosi na skupinku muzi, ktefi mu pomohli dolti z obruby kasny.
Pak se postavil pfimo pred Crockera a anglicky zasupél: ,Tohle...
je... $patné... velmi Spatné!“

»Poslouchejte.”

Crocker si pritahl Dil$ada se starostou bliz k sobé. Lidé z mésta
se shlukli kolem nich.

»Povéz starostovi...”

V té chvili se mu ve sluchatkach ozval Akilav naléhavy hlas.
»Deadwoode, pravé se divim na Sest entévécek a celou bandu dzi-
hadisttl vyzbrojenejch tézkejma kulometama a raketama. Myslim,
ze nas chtéj napadnout z vychodu a ze severu. Jedno nebo dv¢ auta
mozna poslou, at to zkusej i na zapadé.”

»Rozumim. Posbirej tolik chlapti se zbranéma, kolik miizes, a po-

tkdme se na vychod od centra.”
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v«

»Jasneé.

»Poslouchej mé...“ sko¢il vzapéti do feci Dilsadovi, vedoucimu
vzru$eny rozhovor se Sabrim. ,,Podivej... Rekni starostovi, Ze mu-
sime zfidit perimetr.”

»Potfebujeme letecké adery!” vykrikl Dilsad. ,,Starosta rika, ze
potfebujeme letecké udery!“

»JO.
»Bez leteckych udert nas v$echny zabiji!

«

»V$echny! Oni zabit,“ zopakoval Sabri lamanou angli¢tinou.

»Poslouchej, Dilsade. Tak poslouchej... Irbil uz jsme upozornili.
Letadla jsou na cesté.”

»Kdy prileti?“

»1o nevim. Podivej, moji lidé ted zfidi perimetr.”

»Jak?®

Crocker se otocil vpravo ke svym muzim. ,Ripe, ty a CT mate
jih a zapad. Vezméte si dvojku a zaujméte pozici. Akil, Davis a ja bu-
deme v jednicce a pokryjeme vychod a sever. Jeden bude u kulometu,
druhej organizuje a fidi mistni lidi.“

»Jasny.”

Pohlédl] na DilSada se Sabrim a pokracoval: ,,Starosto, vy ziista-
nete tady. Jakmile vasi muzi dorazi na misto, budete je posilat do riz-
nych ¢asti perimetru. Na severovychod a jihozapad. Rozumi tomu?“

»Ano,* hlesl roztfesenym hlasem Dilsad, chvéjici se po celém téle.

»Zopakuj to. Rekni mu, at kejvne, jestli rozumi.

Starosta prikyvl a do svého kalasnikova AK-47 zarazil zasob-
nik s pétactyriceti naboji. Crocker doufal, Ze vi, jak s nim zachazet.

»A co ja?“ otazal se DilSad nervozné.

»1y pojd se mnou,“ odpovédél mu Crocker. ,,Potfebuju, abys

prekladal.
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»Proc?“

»Mas vysilacku? Mtize$ mluvit se starostou?“ zeptal se Crocker.

Dilsad zvedl dvoukanalovou vysila¢ku, kterou drzel v ruce,
a prikyvl.

»Vyborné. Funguje vSem spojeni?“

»Funguje.”

»Na mista!“

Kdyz prechazeli namésti, nalevo pred nimi vybuchly rakety. Mistni
v panice palili ze svych zbrani a plytvali munici. Crocker se obratil
k Dilsadovi. ,Zavolej starostovi. Povéz mu, at svym lidem rozkaze,
aby prestali stfilet, dokud se nedostanou az k perimetru, a at svij
postup koordinuje s nami.”

»A jak to ma udelat?®

Odkudsi k nim pribéhla zena. V naruci drzela divku krvacejici
na noze. Obéma vyzaroval z obliceje strach smiSeny s panikou a Croc-
ker musel odolavat nutkdni otevrit svou lékarnicku a zacit ji pomahat.

»Mate tu néjakou nemocnici?“ ktikl na Dil$ada. ,,Nebo kliniku?“

»Mame.”

»Kde?“

»Tamhle, odpovédél mladik a ukazal smérem do tmavé ulicky.
»Tudy a doprava.”

,Jak daleko?“ Zena na néj jecela cosi v sérani.

Dilsad zvedl tfi prsty. ,,Tti... bloky. Modra cedule...“

»Pomoz jim, Davisi. Pak nasko¢ do jednic¢ky a potkame se
na severovychodé.”

»Rozumim!“

Davis divku opatrné vzal, sevtel ji v naruci a odbéhl. Jeji matka

utikala za nimi a neprestavala jeCet.
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»Tudy!“ zavelel Crocker.

Ve chvili, kdy se dostali ven z ndmésti, narazili na Akila.

»Pojdte tém daiSovctim nakopat prdel!“ zavrcel jeho spolubo-
jovnik.

»1y zlistane$ se mnou. Prida se k nam jesté Davis. Musime ubra-
nit severovychodni roh.”

»Tak to bysme méli kurva hejbnout. Kde jsou auta?“

»Zaparkovany u radnice. Davis s jednim prijede. Druhy si bere
Rip.“

»Kde je CT?“

»Presouva se smérem na jihozapad.”

Meéstecko bylo malé. Nez dosli k jeho severovychodnimu okraj,
minuli pouhych dvandct bloki. Cestou také posbirali osmnact do-
mobrancti: vétsinou mladych muzi ozbrojenych loveckymi puskami,
brokovnicemi a kalasnikovy.

Z Crockerovych sluchatek se ozval CT; jeho hlas znél neodkladné.
»Deadwoode, daisovci se pohybujou smérem k mymu tseku. Tti en-
tévé a houf 1idi.“

»2Rozumim.“

»Sviij postup krejou palbou z RPG a tézkejch kulomett. Ti kluci
jsou tu uplné na hovno. Néktery z nich uz vzali roha!®

»Snaz se je co nejlip usporadat! Rip je na cesté s kulometem. Mu-
sime je zorganizovat, aby védéli, co viibec, do prdele, délaji!“

»Pokusim se.“

V severovychodni ¢asti perimetru vybral Crocker patrovou bu-
dovu s plochou betonovou stfechou, jakou mély i ostatni mistni
stavby. Zamaval rukou, aby mladikim naznacil, Ze se maji shro-
mazdit kolem. Vét$ina z nich vypadala k smrti vydésena.

Vzapéti se se fvoucim Flyerem privalil Davis.



SEAL TEAM SIX: LOV ZMIJE

»-Kam ho mam dat?“

Crocker se obratil k Dil$adovi. ,,Rekni domobranctm, at jdou
se mnou. Davisi, ty a Akil vezmete auto a zaujmete postaveni o par
blokt dal. Dejte nam tolik granatu, granatomett a raket, kolik mu-
Zete postradat.”

Ctyfi mladiky, ktefi méli podle vSeho nejvétsi silu, povéril, at
nesou vyzbroj vylozenou z auta. V cele priblizné deseti dalsich pak
vyrazil po venkovnim schodisti na stfechu budovy. Ta méla zhruba
pétapadesat metrt ¢tvereénich a lemovala ji necely metr vysoka
obruba.

Chvili poté, co dorazili na misto, odhodil jednoho z hochti zasah
projektilem raze 12,7 mm. V hrudi mu zptsobil zejici diru. Mladici
kolem néj zaupéli a vykrikli.

»K zemi! K zemi! Povéz jim, at si lehnou na bricho a délaji to co
jal“ vystékl Crocker smérem k Dilsadovi.

»Ten kluk...“

»Zapomerti na toho kluka. Je mrtvej. Rekni jim, aby si lehli
na zem!“

Mladika potom obratil a jeho télo pfikryl kusem plachty, ktery
nasel v rohu.

Kolem prosvistély dvé rakety, které po narazu do budovy za je-
jich zady vybuchly. Jeden z chlapcti pustil svou pusku a zacal utikat
ke schodiam.

Dil$ad za nim cosi vyk#ikl.

Crocker uslysel, jak dole pod nimi zahajil palbu lehky kulo-
met Flyeru. Zvedl hlavu nad betonovou obrubu a s noktovizo-
rem na ocich obhlizel situaci. Vidél, ze se dzihadisté schovavaji
za svymi auty, rozestavénymi ve vzdalenosti sto metrt na rovi-

natém poli pokrytém novou urodou jakési mistni plodiny. To, ze
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se stale drzeli na misté a byli opatrni, v ném probudilo plaminek
nadéje.

»Davisi, co fikali na TOC?“

»Ovétujou dostupnou vzdusnou podporu.”

»Nasrat.”

Usoudil, zZe pokud se momentalné nachazeli ve fazi ovéfovani,
pomoc by mohla dorazit az za hodinu nebo i pozdéji. Tou dobou uz
ale méstecko mozna bude obsazené.

Prostfednictvim Dil$ada leziciho na bfise vedle néj vydal Cro-
cker mladiktim pokyny, aby prestali zbésile sttilet po vSem pred se-
bou a misto toho se ridili jeho prikladem: priblizné kazdych deset
vtetin zvedli hlavu, vybrali si cil, vypalili nékolik peclivé mifenych
ran a znovu se prikr¢ili za obrubou, ktera jim poskytovala kryti.

Stali proti obrovské presile a chybéla jim munice. Chlapec po jeho
pravé ruce uz vystftilel jediny zasobnik do své AK-47, ktery u sebe
mél. Crocker mu podal jednoranny zlamovaci grandtomet M79 s né-
kolika naboji a ukdzal mu, jak s nim zachdzet. Hoch, jesté ne dost
stary na to, aby si nechal nartst knir, souhlasné prikyvl.

»Deadwoode, dalsi tfi entévé to objizdéj smérem na jih.“

»Slysel jsi to, CT? Vidis je?*

»Slysel, $éfe. Pravé ted do nas dost fezou raketama!®

»Jsi u kulometu? Kde je Rip?“

»Potvrzuju. U kulometu. Rip prejizdi s autem, abysme méli lepsi
postaveni.”

»Ripe?“

Ze sluchatek se ozval hlasity vybuch, nasledovany intenzivni pal-
bou. S tim vsak momentdlné nemohl nic délat. Do betonové zidky
pred nimi se stale ¢astéji zaryvaly kulky vypalené z AK. Zvedl
hlavu a spatfil dzihadisty, jak se s rostouci odvahou sunou kousek
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po kousku vpfed. Vybral si jednoho z nich, s RPG hozenym na ra-
meni, a prejel po ném kratkou davkou ze své HK416. Mladik po jeho
levacce dostal zasah do ramene a zacal hlasité jecet.

Ostatni hosi po ném vrhali notné vystrasené pohledy. Crocker
vycitil, ze musi udélat néco hodné dramatického, aby zabranil jejich
panice. Do stfechy za jeho zady se zaryly dalsi rakety; izkou ulickou
se rozlehl Zensky vykiik.

Sahl do 1ékarnicky, nahmatl izraelsky obvaz a pravou nohou
si pritahl nedaleko lezici RPG-7.

Obvaz podal Dil$adovi. ,,Timhle tomu klukovi ovaze$ rdanu.“

»Ja... Ja nevim, jak se to déla.”

»Udélej to, jak nejlip budes umét.”

Od zidky se odrazila kulka a smérem k jeho ustiim vyslala sprsku
omitky a prachu. S prichuti krve si odplivl, do RPG nabil palcatu
podobny naboj PG-7VL raze 93 mm a namifil na jeden z pickupi.

Spoust stiskl za bzuceni kulek leticich jeho smérem. Schoval
hlavu, zaslechl vybuch, a kdyz znovu rychle vyhlédl, uvidél, jak ka-
potu pickupu pohlcuji plameny.

Zdalo se, ze chlapciim nalevo i napravo od néj jeho ¢in dodal
odvahu. Neptitel zareagoval vlastni barazi reaktivnich granatt. Za-
mifil dalsi PG-7VL, vypalil a zaroven v duchu pocital, jak dlouho
se jesté dokazou udrzet. Deset minut? Patnact?

Dole v ulici se rozlehl mohutny vybuch, nasledovany skfipénim
a zvukem bortici se zdi. Pak se ozvalo volani o pomoc.

»Musime se vzdat,” zatapél Dilsad.

Nez mu Crocker stacil odpovédét, ze sluchatek se ozval Davistv
naléhavy hlas: ,,Akil to dostal! Zasypalo ho to i s nékolika klukama,
co byli s nim! Jsou hned za mnou. Kurva... Nedokazu mu pomoct.

Nemiizu odejit od kulometu.”
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,»UZ jdu!“ vykfikl Crocker.

Svou pistoli SIG Sauer P226 podal Dil$adovi. ,Mackej spoust
a strilej! Hned se vratim!“

»Pockejte!”

Do HK416 vrazil novy zasobnik a chvatné sebéhl po vnéjsim
schodisti. Kulkam zaryvajicim se do omitky a sloupkového zabra-
dli nevénoval nejmensi pozornost.

Ve sluchatkach fval CT, coz povazoval za dobré znameni. Byl na-
zivu. Momentalné se vsak dokazal soustfedit pouze na jediné: schody
pred sebou, pozici prvniho vozidla a Akila. Vrhl pohled na sever,
na jih a na zapad.

Zpozoroval néjakého odvazného dzihadistu, jak s AK v rukou
bézi smérem k méstecku, a kratkou davkou ho slozil na zem.

Pak promluvil do mikrofonu: ,,Davisi, fekni mi, kudy mam
jitl«

,Séfe...“ Spojeni se prerusilo.

»Davisi... do hajzlu!“

Ostry $tékot lehkého kulometu ho vedl smérem k severu -
po prasné cesté probihajici podél domu az k nasledujici komu-
nikaci, napojené kolmo na ni. Tam také nasel Flyer 60. Ve svétle
nedalekého okna spatfil Davise. Obéma rukama sviral kulo-
met, po tvari mu stékaly praminky potu a Crockera napadlo,
ze je ptimo dokonalym obrazem nezdolné odvahy a vytrvalosti.
Vzduch ztézkl dymem a korditem do té miry, ze se takika nedal
dychat.

Zakticel, aby upoutal jeho pozornost, Davis se vSak soustredoval
vyhradné na obsluhu zbrané a rachot stielby se ve stisnéném pro-
storu odrazel s takovou hlasitosti, ze ho nemohl slySet. Vylezl tedy
zezadu na auto a poplacal Davise po zadech.
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Davistiv pohled zfistaval pribity k ciléim pred nim. Celil totiz pi-
valu zutivé palby z kalasnikovt a dal$ich ru¢nich zbrani, odrazejici
se od pancétového $titu kolem kulometu.

Crocker se pokusil cely ten kraval prekricet: ,,Kde je Akil?“

»Séfe... $éfe! Pod hromadou cihel timhle na rohu. Cely se to pro-
sté sesypalo. Chtél jsem... ale nemtZu prestat.”

»N¢jaky zpravy z Irbilu?“

»Ne. Porad se jich ptam. VSechny prostfedky jsou nasazeny
do bojt kolem Mosulu.“

Stézovat si nemélo smysl. Ne ted.

Crocker vyhlédl kolem kapoty Flyeru a uvidél, ze povstalci po-
stoupili a zaujali pozice ve vzdalenosti pétasedmdesati metri. Poté se
kolem zadni ¢asti vozidla prosmykl k protéjsimu rohu, kde se zhrou-
tila cela sténa jednoho z domu a kde vyrustala necelé dva metry vy-
soka hromada cihel a suti.

Kurva.

Mezitim co prach stale sedal, tu postar$i muz a Zena s $atkem
omotanym kolem hlavy ve tmé hore¢né hrabali holyma rukama.
Pripojil se k nim. Se zbésilou urputnosti vytahoval ven cihly a kusy
malty a odhazoval je stranou.

Byl uz cely zpoceny, kdyz najednou dostal dojem, Ze pod tros-
kami zaslechl né¢i zasténani. Nebyl si jisty, jestli se mu to jen nezda.
Mozna to bylo zakvileni staré Zeny, mozna také sluchova halucinace.

Né¢jakou dobu se mu neozvali CT s Ripem ani starosta Sabri
a na pozadi vydatné palby za svymi zady ted navic dokazal rozlisit
zvuky zapasu prichazejici od jihozapadu. V obou pripadech znéla
stielba stale bliz, coz nebylo dobré.

»CT, tady Deadwood,” zavolal do svého mikrofonu. ,,Sly$i§ mé?“

Bez odpovédi.



